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AHoTauif. AKTyanbHICTb TEMW AOCHILKEHHA 3yMOBIieHa iHTEpecoM [0 CTepeoTuniB cycninbHOl
CBiAOMOCTi, HAAMKTOBAHOIO pearnbHO0 CMTyaui€ld — BOEHHUM BTOPrHeHHsIM Pocii Ha TepuTopito YkpaiHw.

AHani3 couianbHOro cTepeoTuny, 30Kpema, BOEHHOI 406U, SK siBULLLA CoujianbHOT AiINCHOCTI, MexaHi3MmiB
3anycKy CTIMKOrO 3B’A3Ky MK CIpUMHATTAM OO’eKTiB i BigMOBIAHOK MOBTOPIOBAHOK MOBEAIHKOW, €
HeoOXigHICTIO 1 OOHMM i3 BaroMmmx pearnbHUX cnocobiB 3MeHLLEeHHS HenepeadavyBaHUX coLjianbHUX PU3NKIB i
KOHMiKTIB. BigTak, meTor po3BiOkM € BUSIBUTU, PO3KPUTM CYTHICTb, (PYHKLii Ta BMAcTUBOCTI couianbHUX
CTEpPeoTUniB BOEHHOMO Yacy, BUSHAYNUTU IX POfb Y CTPYKTYPI CyHaCHOrO0 KOMYHIKaTUBHOMO MPOCTOpPY.

MeTtoponorisa gocnigxeHHs. [JocniopkeHHa BUKOHAHE Ha MaTepianax MefifiHUX TEKCTIB, HAaBEAEHUX Y
BIOKPUTUX  iHTepHeT-mxepenax. Y  pobOTi  3acTOCOBaHO  KOMMMEKCHO-CUCTEMATUYHE  MOEAHAHHS
3araflbHOHAYKOBUX Ta crneujanbHuX (NiHrBICTUYHMX) METOAIB OOCNIMKEHHS, 3arpyHTOBaHUX Ha OCHOBHUX
MOMOXEHHSIX aHTPOMOLLEHTPMU3MY, LLO YTBEPAXKYE KIOYOBY pOfb MOACBKOrO YMHHMKA Yy MPOLECi Ni3HAHHSA
CBITY.

Pe3synbTatn gocnigxeHHs Ta iX obroBopeHHs. [JocnigkeHHs couianbHUX CTEepeoTuniB BOEHHOrO
nepiogy crnpsiMoOBaHe Ha OMUC MEXaHi3MiB iX kaTeropusauii Ta OUiHIOBaHHHA, 3 OMepTsaM Ha KynbTypHe
cepefoBuLLEe, WO CYKYyNnHO (POPMYKOTb YMOBMU 1X BUHWKHEHHA. CouianbHWUiA CTEpeoTMn NOTPAKTOBYEMO SK
YCBIOMIEHUIA MOBHO-KOTHITUBHUM (DEHOMEHOM, KM € 3acoboM dikcauii Ta BiATBOPEHHS KaTeropianbHO
0OyMOBNEHOro MiHrBanbHOr0 [JOCBiAy HOCIA €THIYHOT CBiAOMOCTI, WO 3abe3nevyyloTb CUCTEMHE
yrnopsaKyBaHHs CBITY B CBIAOMOCTI iHAMBIAA. PyHKUiIOHYBaHHSA CTepeoTuniB, WO XapakTepusylTb NEeBHI
acnekTu couianbHOI OIMCHOCTI, AalTb 3MOry LIBWAKO Ta AOCTaTHLO HaAiHO KaTeropusyBaTu Pi3HOMaHITHI
acnekT XWUTTA CyCninbCTBa, WO 3acBigyye BUCOKa MPOAYKTMBHICTb CEMaHTUMYHOI AepuvBalii couianbHUx
CTEpPeoTUNiB CbOroAeHHS.

[ONoBHMMM KaHanamu TBOPEHHA Ta MOLUMPEHHST couianbHMX CTEpPeoTUniB BOEHHOI [o6u €
Mefiaguckypc: couianbHi Mepexi, 3acobu MacoBOi KOMYHiKaLUii, iHTEPHET-BMAAHHS TOLIO He TifbKW YMOBHI
BIATBOPIOIOTL NpoLEeCUM cTepeoTunidauii, a N 3acBiguyloTb pednekcito ysiBNneHb yKpaiHuiB nNpo Hopmu,
BiJTBOPIOKOYN CKNaOHUA CBIiT iCTOPUYHOrO NPOXOMKEHHSA NIOACLKOro CrPUUHATTS Kpi3b AOCBIL peanbHoro,
MaTepianbHOro Ta LyXOBHOIO XUTTH YKPAiHCLKOro €THOCY.

AHani3 hakTMyHOro MaTepiany NepekoHMBO 3acBigyvye, WO HaNNPOAYKTUBHILLMM CNOCOBOM TBOPEHHS
coLjanbH1X CTepeoTuniB BOEHHOrO nepiogy y auckypci 3MI € metachopa — obpasHa dopma paLioHanbHOCTI,
Lo Bigobpakae pe3ynbTaTh CBITY KOHLEeNTyani3auii, kateropmusauii Ta OLiHKN.

KnroyoBi cnoBa: KOrHiTMBHI npouecu, cTepeoTunisauis, couianbHUA CTepeoTun, KOMYHIKaTUBHUN
npocTip, 3acobu MacoBOi KOMYHiKaLlii.

AKTyanbHiCTb TeMM [OCHiAKEHHS XYOOXHbO-eCTETUYHUX po3po6okK ao
(Introduction). Y cy4yacHin BiT4YM3HSHIN Ta couianbHO-NPakTUYHUX Ta NOMITUYHUX
3apyO6ikHIN niTepaTypi NOHATTA «CTEPEeOoTUN» NpakTuK.

BXVBAETbCA  AOCUTb yacTo CTOCOBHO [ocnigHnubkun iHTEpec 4o ctepeoTunis
HaNWMPLIOrO |  HaMpi3HOMaHITHIWOro  3a CyCNifnbHOI CBiQOMOCTi HagQMKTOBaHUI
CBOEID  >XaHPOBOK  cheuudikolo  Kona pearbHOIO CUTyaLliel, O BWHWKAE 3 BCe
npobnem i TemaTu4yHUX [AUCKYCiM — BiA GinbLu iHBEpCOBaHOIro (cnoTBOpEHOrO)
TEOPETUYHUX,  INTOCOPCbKO-HAyKoBUX Ta dopmyBaHHs 06pasiB CNPUNHATTS OOUHO
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HaBKOMWULLHBLOI  AiNCHOCTI. Y  pesynbrari
HEBMNOPSAKOBAHOINO HAaKOMUYEeHHS nogibHuX
obpasiB  BUWHMKaOTL  (yceigomneHo abo
HeyCcBiJOMIEHO) MOBTOPIOBAHI MCUXOMIHIBIC-
TWYHI abo couianbHO-OpraHi3oBaHi CTPYKTYpPM,
a TakoX NCUXIYHO-adEKTUBHI CTaHu
OpraHiamy, WO CBOEPIOHO IOEHTUQIKYIOTb
iHOMBIAYyanbHY, KOMEKTUBHY Ta CYCMiNnbHY
cBigomMmicTb. BaxnuBicTb 3aBoaHHA BUBYEHHSA
pobOoTN MexaHi3amMy CTEPEeOTUNHOro MUCIEHHS

i CNPpUAHATTA  AIMCHOCTI, WO 4acTKOBO
cTaBunaca i BupilyBanacb iCToOpuKamu,
ncmxosioramu,  oinocogamn,  niHrBicTamu
TOLLO, NnpoauKTOBaHa ymoBamMu
YHKLIOHYBaHHSA 3acobis MacoBol
KOMYHiKauiT, o HUHI KapguHarbHO

3MIHUNNCA — MEAiNHUIA KOHTEeHT cTae aeaani
BaXXNMBILLMM 3aCOO0M Ta MipurioM ynnuBy Ha
NONITUYHI Ta coLuianbHi peanii.

OagHnm i3 nowmpeHnx 1a edPeKTUBHNX
MaHiNynAaTMBHUX 3acoBiB BMMMBY Ha COUiyM,
TpaHcdopmauii couianbHUX iAEHTUYHOCTEN,
MOLLMPEHHST MiXKOCODUCTICHMX, MIDKIPYNOBUX
iHWKX (pOpM TBOPEHHSA iMO30PHOrO CBITY 3
METOK YHWKHEHHs1 HEOOXiAHOCTI PO3B’A3aHHA
peanbHMX nNOTPeb KOHKPETHUX noden €
couianbHUM CTepeoTun — CTilKke eMOUiNHO-
obpa3He OuiHHEe YysBEHHA B  yMOBax
cyvacHoro cycninbctBa (KonicHuk, 2015:
10). Cy0O'ektn couianbHOi B3aemopgii B
npoueci CBOIX iHTepakuih cnpuimaroTb i
BMKOPUCTOBYIOTb  CTEPEOTUNM i3 nepLumx
eTanis couianisadii, WO BM3Ha4Yae Hanpamu
dopMyBaHHS X CaMOOLIHOK i cnocobis
couianbHoi ineHTndikauii. OTxe, couianbHe
CTepeoTunHe MUCMEHHSA 30ebinbLoro
YCKNagHe 06’ekTMBHE CMPUAHATTA
OIACHOCTI, MPOMOHYKYM HATOMICTb  iNH3ito
peanbHOCTi. K Ha Hac, ue Hece Heabusky
Hebe3neky iHOMBIQyanbHIN Ta CyChinbHin
CBIOOMOCTI, OYXOBHIA KynbTypi iHAuBiga —
LbOro TEHAITHOro obepery, 3aBOsKU SKOMY
30INCHIOETBCA Hall 3B’SI30K i3 HEOCSXHUM

30BHiLLHIM CBITOM i 0aHO4YacHo

3abe3nevyeTbCca HaQiMHUA 3aXUCT Big HBOTO.
AHanis coujianbHoro cTepeoTuny,

30KpeMa, BO€EHHOI Oobu, 4k  gaBuWwA

couianbHOI AINCHOCTI, MexaHi3miB 3anycky
CTIMKOro 3B’A3KY MDK CNPUNHATTAM OB’EKTIB i
BiAMOBIAHOI MOBTOPKOBAHOK MOBEAIHKOW, €
HEOOXiAHICTIO N OQHMM i3 BaroMmx peanbHUX
crnocobiB  3MeHLIeHHA HenepenbadvyBaHUX
coujianbHUX pU3KKiB Ta KOHMNIKTIB.

AHania ocTaHHiIX pocnigXeHb i
ny6nikauin (Literature Review). Bektop

OCMUCIIEHHSA  coUianbHUX CcTepeoTuniB i
cTepeoTumnisauii crnocTtepiraeTbCa  YNpO4OBX
yCi€l icTopii gocnigXeHHs1 NoBeaiHKN ToLen.
Tak, BXe B aHTUYHIA dhinocodii BignosigHa
npobnema po3rnggaeTbcss 3 MNO3uUUil Takux

CYMDKHNX CyTHOCTER, AK iCTUHa
(npaBunbHiCTb) Ta xubBHicTb  (MapmeHia,
[MnaToH, ApicToTens). 3a [MnaToHOM
cTepeoTuni3auisi BUMHUKAE BXe Ha piBHI
y3ararnbHeHOoro obpasy CYTHOCTI.
O6rpyHTOBYOUM OCHOBHWI NPUHLMN

Ni3HaHHSA, 30Kpema, CAPOMOXHICTb FOOUHMK
0O CnpurHATTS, [naTtoH yBOOWUTbL MNOHATTA
0o6pasHoro CTepeoTuny CNpUAHATTA, SKUA €
ineHTuikatopoMm  PeHoMeHy  CcTepeoTu-
nizauii. ®Pinocod BiacToE NO3MUIlO, WO
noagn anpiopHoO MatoTb NMEBHI 3HAHHSA, SAKi He
CTBOPIOIOTbL  WoOpasy 3aHoOBO, a nuwe
npuragyoTb, BiATBOPIOKOTL IX: «3HAHHS Le He
Wo iHwe, sik npuragyeanHs» (MnatoH, 1999 :
249). Tum camum lNnNatoH BM3HA4Yae OAHY i3
OCHOBHUX QOYHKLIiN cTepeoTnny — dYHKLiO
€KOHOMIT 3yCurnb.

Y4yeHHsa, sKke ©Oyno 3anovaTkoBaHe
MnatoHom, y npauax Apictotens Habyno
OinblW  UiNiCHOrO  MOTpakTyBaHHA.  BiH
PO3MEXOBYE ICTOTHI Ta HEICTOTHI O3HaKu
CyTHocTem — cTepeoTtunis. [o 3acnyr
ApicToTens BigHOCMMO Te, WO BiH BU3HAYMB i
po3knacudikyBaB TUNN 3HaHb Y iX 3B’A3Kax i3
obpasamn CyTHOCTEW, WO € LWMpWKUM 3a
pO3yMiHHA  Oobpas3Horo  crepeoTuny: 3a
ApictoTenem cTepeoTun - ue
CriBBIQHOWEHHA (PeHOMeHIB (CyTHOCTEN).
Haronowuyoun Ha ToMmy, Lo noanHa 3a CBOET
CYyTTI0O € icTOoTa couianbHO-NOoNITUYHA, WO
XMBEe 3a 3aKoHaMW gepxaBu i NEeBHOro
couiymy (Apuctotens, 1983: 378) i y cBoemy
XWUTTI NOCIYroBYETbCSA NEBHUMWU CYTHOCTSIMM,
ApicToTenb TMM camMuMm BU3Ha4yae CTepeoTun
SIK coLjianbHe sBuLLe.

deHOMEHY  CcTepeoTuny  NpUAINanu
3Ha4YyHy yBary dinocodun enoxm
CepeaHboBivYs,  BiOMITHOW  0COGMNMBICTIO

KOHUENUin SKuX € OnepTs Ha HayKkoBUN
ceiTornag (ocMucneHw), Ae naHye cama
cneundpika nepesarn Bipy Hag pPO3YMOM i
peniril Hag inocodieto, sk 3aKpiNMOTL YCi

icTMHM  cTepeotunHo  (IcTopia  dpinocodii
2012: 156-282). ®inocodu enoxu
CepegHboBivys nobauunu  hanbwmseui,

oBNyaHWA CBIT, Y AKOMY, SIK OKpeMi NMOHATTA Y

CBiQOMOCTi noaen, dYHKLIOHYIOTb
CTEPeoTMNN  YSABMNEHHA Ta  CTepeoTunu
CMPUMHATTSA, €Ki, NOWMPIOYMCE Ha  BCi
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chepn KUTTEQIANBHOCTI iHAMBIAA i couiymy,
BUKOHYIOTb  y3arasnbHOBanbHy  (PyHKLUitO
(CemaLuko, 2016: 30).

Mpobnema couianbHUX CTEpPeoTUNiB siK
nesHnx ©Gap’epiB, 3ab0OOHIB, CBITOrMSAAHNX
AorM ocobnMBo SACKpaBO nposiBuracb B
nepiogq HoBoro uyacy, inocois sKoro
CMpsIMOBaHa Ha OCAMHEeHHs npupoan sk
CUCTEMW MPUPOOHMX TifT | Ha OYMLLEHHS
po3yMy Bi4 TOro, WO 3aBaXae Mi3HaHHIO.
Cepef Taknx nepeLuko Ha LUnsxy JACBKOro
ni3HaHHA — «igonuy», CcTBOptOBaHi  abo
3aCBOOBaHI NIOAWHOK. ByeHHA Npo HabyTi i
BPOAXKEHI «igonu», posroptae ®. BekoH, SKun
NOTPaKTOBYE 1X $K «nNpumMapu», €K MNoraHi
3BMYKM PO3YMY, SIKi BeAyTb NOro 4O MOMUIIOK,
nepeLwkomkadn  06’€EKTUBHOMY  Mi3HAHHIO
ceiTy (bekon, 1978). Ha gymky cinocoda,
«igonny  (YsIBNEHHS) MILUHO BKOpPIHEHI B
«aywi» i X HEMOXNUBO 3HULLUNTU Yepes
HeJOCKOHanICTb NIACHKOro posymy. | HaBiTb
SIKWO BOHWM OyOoyTb BMKOPIHEHI, 3a MEBHUX
06CTaBMH BOHW 3HOBY MeEpPELUKOMKATUMYThb,
SKWO TiNbKA  «niogn, nonepemxeHi, He
030pOKOTLCA  NPOTM  HUX, HACKINbkM  Le
Moxnueo» (bekoH, 1978: 18).

loes  CNPOMOXHOCTI  MOBW  aKTUBHO
BANMBATK Ha MUWCINEHHSA LLMAXOM
y3aranbHeHb Mana CBOE MPOJOBXeHHSA. Tak,
npeacTaBHUK HIMELbKOT Kriacu4yHol inocodil
I. KaHT, y cBOIX po3mMucnax cTaBuUTb i
PO3B’A3yE MUTAHHSA: SKUM  YMHOM  igeil
nepexoaaTb B YABMNEHHSA i dani B YCTaHOBKU
Ta crepeotunu? Teopia nisHaHHa |. KaHTa
(KaHt, 1980) nponvna cBiTNO Ha OAWH i3
HaMCKagHiWnX NpoLeciB — NPOLEC TBOPEHHS
NoHATb. B OCHOBI OCTaHHIX nexatb He
obpasn, a cxemn (neBHi opmu 3HaHb) —
CTepeoTunun, AKMMKU MOCNYroByeETbCA iHAMBIA
Yy ni3HaHHi cBiTy. Tum camum |. KaHT
nepeBOANTb MPOLIEC 3aCBOEHHA 3HaHb i3
obpasHOro y cxematuyHuh  (CTepeoTu-
ni3oBaHWi) Ta BUAinse ymMornsagHi
ctepeoTuMnn  AK  3acobu  kaTeropmsadii
pocsigy. NMpu Tomy 3ayBaXumo, WO YCi PiBHI
npouecy crepeoTtunizauii  mawTb  ByTn
BUPAXEHI MOBHUMMK 3acobamu, iHaKLWE BOHU
He CTaHyTb HagbaHHAM CycninbCTBa.

Yy 3axiAHOEBPONENCLKOMY Ta
aMepuKaHCLKOMY coujio-ginocodcekomMy
Anckypci npobnema couianbHOro crepeoTmny
npencraeneHa pi3HMMK HayKOBMMMU
KoHUenuiaMn, 3anovatkoBaHy Y. JlinnmaHom
(Lippmann, 1922), AKY y Mexax
Pi3HOMaHITHUX HayKoBUX KoHLenuin

po3pobnsanu T. AgopHo, K. bpenni, b. [Oesic,
0. Kaui, O. Manepc, O’'Xapa I. Temxden,
M. Xopkxanmep, T. LWwnbytani Ta iH.
MpuinHaBLWN akciomaTuyHy  Tesy  npo
CTepeoTUn $K 3axuCT Big TpydHowiB Ta
HEeO4HO3HAYHOCTI CBITY, HayKOBL
crnpsAMyBanu CBOI  JAOCNIAXEHHA Yy pycrno

3’CyBaHHA MNUTaHHA WOA0 iCTUHHOCTI /
XUOHOCTI CcTepeoTunis, Lo 3pELUTO
[0MnoMorrno BU3HAYNTH, AKNM YMHOM

CTepeoTuUnu BigMNOBiAalOTb AIMCHOCTI: Npouec
crepeoTuni3auii  He MO3UTMBHUM | He
HeraTUBHMUM — BiH peanibHO iCHYE, BWKOHYE
XUTTEBO HeOoOXiaHY Ana noguHU  OyHKUi0
Kateropusauii CBiTy, [Oe BaxnuBy ponb
Bigirpae couianbHun KOMYHiKaTUBHUI
npocTip.

YKkpaiHCbKi  gocnigHWKM  couianbHUX
CTEPEOTUNIB  PO3LLIMPUNKN  Ccepy OCBOEHHS
couianbHux CcTepeoTUnis: BMBYaAKOTbCA
MOXNUBI LLUMSIXK 3MiHK CTepeoTunIB;
pPO3MEXOBYIOTbCA couianbHi  MexaHiamn  1x
dopmyBaHHA,  (PYHKUIOHYBaHHSA Ta  3MiH
(aKueHT npu TOMYy poOBUTBCA Ha MNOLUYKY
couianbHOI  3HAYyLWOCTIi Ta  KOPUCHOCTI
cTepeoTuniB); 3’COBYIOTbCS dyHKLUiT
CTepeoTunis; BUOYAOBYETLCS KnacudikauiiHa
mMaTpuus coujianbHuX CTepeoTUniIB;
BUPOPMOBYETHCA TEHAEHUiS CTaBneHHs 00
CTepeoTuniB K CknagHoro GaratodgyHKuUio-
HanbHOIO MOHATTS — MPOAYKTY KOrHITUBHOIO
npouecy (M. bBytupiHa (2009), H. Tloasb
(2003), 1. BaeropogHsa (2003), O. Keac
(2003), J1. NNawyk (2012) Ta iH.). Y noni 3opy
HayKOBLB  COULIOKYNbTYPHi,  HauiOHanbHi,
reHOepHi, eTHiYHI, BikoBi cTepeoTunu. lNosa
yBarow 3anuumnnucb couianbHi cTepeoTunu
BOEHHOI 106K, BUBYEHHA SAKMX Habyno
ocobnmBOi  akTyanbHOCTI  Big  no4yaTky
POCINCbKOI 30pONHOI arpecii NpoTn YkpaiHu.
BukopucTaHHSA OCTaHHIX HanbinbL MOMITHO B
HOBWHHOMY, Mefia-AnCKypci Ta AUCKYpCI
couianbHUX MepeX, OCKISIbKM TaM CbOrofHi
BigbyBatoTbCs npouecwu, o iCTOTHO
BMJIMBAOTL Ha KOXXHY HaLiOHanbHy MOBY.

Omxe, meta (Aim) pocnigkeHHa —
nepeocMmncnnTn BUpobneHi B Hayui KoHuenwuii
coujianbHMUX CTepeoTuniB; BUSBUTK, 3’ACyBaTK
CYTHICTb, dYHKUIT Ta BMacTuBOCTI
CTEepeoTMNiB BOEHHOI JOOW; 03HAUYNTK iX POsb
y CTPYKTYpi KOMYHIKQTUBHOro MpocCTopy
3acobiB macoBoi iHpopmauii (3MI).

MeToponoris AocnipxeHHs
(Methods). [ocnigpkeHHA BWKOHaHe Ha
MaTepianax MegiiHux TeKCTiB, HaBedeHuUX y
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BIOKPUTMX  iHTEpHeT-okepenax. Y poborTi
3aCTOCOBaHO KOMMMEKCHO-CUcTeMaTnyHe
noegHaHHs 3aranibHOHaYKOBUX Ta

cneujianbHUX (NiHrBICTNYHMX) meTopais
JocnimpKkeHHa. |3 3aranbHOHayKOBUX METOAIB
Oynn 3acToCOBaHi Taki: LWNAXOM aHanisy
HayKOBUX [Xepern BW3HA4YEeHO TEOpPETUYHI

3acagn  OOCrigXeHHs Ta  onpauboBaHO
3ibpaHnin mMaTepian; iHdopmauinHo-
MOLYKOBMA  METOA  BUKOPUCTAHO  Ans

dopMyBaHHS Ta ONpauloBaHHA KeperbHOl
0asun; IiHOYKTMBHUIM MeToq CryryeBaB [Afis
¢bopMyBaHHA BWUCHOBKIB LLOAO cheundikm
YTBOPEHHS [OOCMiAKYBaHUX OAMHULBL Ta iX
YHKUIOHYBaHHSA B Mefiaguckypci; MeTtoq
cyuinbHoi BUbipkn gonomir cpopmysatu 6asy
dakTn4Horo MaTepiany OOCTIDKEHHS.
CneujanbHi (niHrBiCTUYHI) MeTogm, ski Bynu

3aCTOCOBaHi B po6oTi: MeToa
nekcukorpadivyHoro aHanisy ponowmir
3’acysatu CEMaHTUYHY CTPYKTYpPY
CTEPEOoTUNIB; METOL KOMMOHEHTHOro aHaniasy
oyno BUKOPUCTAHO ans BcebivHoro

OOCNIMXEHHs1 CTEpPeoTuniB BOEHHOI A00K Ta
iX ocobnmBoCTEN; METOA KOHTEKCTYyarbHO-
iHTepnpeTauinHoro aHanisy pgaes  3Mory
3’dcyBaTW 3HAYEHHSI KOHKPETHUX CTepeoTunis
y KOHTEKCTyarbHUX ymMmoBax Ta
npoaHanisyBatn ekcrpecuBHe 3abapBrieHHS
coujianbHUX cTepeoTuniB nepiogy BiMHM Yepes
TEKCTOBE OTOYEeHHs1. KoMnnekc TeOopeTUYHMX
METOAIB OOCNIMKEHHA — CNOCTEPEXEHHS,
cuctemaTusadii, aHanisy, yaaranbHEHHA —
3abesneymB 3BefeHHS PO3PIZHEHUX 3HaHb Y
€0OWHY HayKOBY CUCTEMY N YMOXMMBMB Halle
PO3yMiHHS  couianbHOro  crtepeotuny. 3
ornany Ha noniacnekTHy npupoay
CTepeoTuny Ta XapakTep aHanisoBaHoro

mMaTtepiany, coujianbHum cTepeoTun
YCBIiOMITIEHUA  MOBHO-KOTHITUBHUM  beHo-
MEHOM, sKuMA € 3acobom cpikcauii Ta

BiATBOPEHHA KaTeropianbHO 06YyMOBEHOrO
niHreanbHOro  AOCBiQY  HOCIA  €THIYHOI
CBigOMOCTI, WO 3abe3nevyylTb CUCTEMHE
yNOpsiAKyBaHHS CBiTY B CBIAOMOCTI IOQVHMW.
Mpouec cTepeoTunisauii Npu TOMY BUKOHYE
06’eKTMBHO HEOOXiAHY (OYHKLI0, JO3BONSAYN
LWBMAKO | JOCTATHLO HALIMHO KaTeropmnsyBaTu
HaBKOSMLUHIN CBIT, i, BiANOBIOHO, CNPOCTUTK

couianbHe oOToYeHHs iHaueiga (Cemaluko
2016: 41).
Pe3synbtatv pocnigkeHHA Ta iX

ob6roBopeHHs (Results of the research). B
ymoBax BUCOKOT KOHNIKTOr€HHOCTI
KOMYHIKaTUBHOIO  CepefoBulla, B SKOMY

nepebyBae Cy4acHWUn HOCIN YKpaiHCbKOT MOBU
yepes BiliHY, po3B’si3aHy Pocieto Ha TepuTopil
YKpaiHn, 0ocobnmBo akTyarlbHMMW € Onuc
KOMMSEKCY MOBHMX 3acobiB 5K MOTEHLiIHMX
HOCIiB iHGbopMaUii. Y Mexax nponoHOBaHOI
poboTM 30CepemXeHO yBary Ha MOBHUX
cTepeoTMnax YyKpaiHuiB, WO BUWHUKIN B
nepiog noBHomacluTabHoro BToprHeHHs Pocii
Ta € BigoOpaXeHHsIM  COLLIOKYNbTYPHUX
npoueciB yKpaiHCLKOro CycninbCTBa, a BigTak,
i MepcneKkTMBHMUM [HCTPYMEHTOM Ans WNOoro
JOCnigKEeHHS.

Bce Oinbworo 3HauyeHHA HabyBae
NUTaHHA YHKUIOHYBaHHA MOBU Yy nepioq
BOEHHOI arpecii, sika MOnoBHUIIACk 3HAYHOO
KifIbKOCTi  HOBOTBOPIB, YacTUMHa 3 HKUX
nepenwna B pospsaa cTepeoTunis
couianbHOro BUMIpy BiHK. | xo4a GinbLicTb
HEeOonoriamiB  MalTb HeTpuBane XuTTd, 3
YacoM BUXOOATb i3 aKTUBHOIO BXWUTKY M
nepexogaTb Y NacUBHWUA CROBHUKOBMIA 3anac,
3anvarnymnchb Mapkepamu NneBHOro
iCTOpWYHOro nepioay, Hanpwuknag, cimMmcomi —
BiIICbKOBI, $Ki 3MNOBXMBaAlOTb  aANKOronem;
macrsma — NaTtpoHu;  Myrnbmukam — —
yHiBepcanbHe KamydrnboBaHe 3abapBrieHHs
Ona pisHMX MicUeBOCTen; rikcesb — Konip
dopmun 30porHUX cun YKpaiHu; KoHcepsu —
rMnUOOKO 3aKOHCMIPOBaHI areHTu, masiKk —
YNbTPAKOMMNAaKTHUA KBagpoKkonTep Ta iH., abo
©e3cnigHO 3HMKaKTb, MPOTE 4YacTMHaA 3 HUX
3aKpinmoTLCA Y MOBI, BXOAATb He nuie B
XuBy obGiroBy Ti TKaHWHy, ane i CcTalTb
HEeBIOAINbHUM CKNagHMKOM YKpalHCbKOI
CNOBECHOCTI, OfHO4acHo NpPe3eHTyoun
BepbanbHWUIA  iHTENEKT HOCI MOBM, WOro
CUCTEMY CBITOMMSAAHUX LIHHOCTEW, €MOLNHO-
OLiHHY nanitTpy pearyBaHHs; €
npeacTaBHUKOM  MOro  Mcuxiku,  Jocsigy,
epyauuii, ceMaHTU4YHOI Nam’aTi, 34aTHOCTI OO0
SAKICHOTO  BIATBOPEHHA i BibGpauinHo-
cmucnosoro 3micty (Ipykad, TkayveHko &
Conosiiosa 2019: 59).

lMosiBa 1 iCHyBaHHA KOXHOIO HOBOIO
CTepeoTuny MOXNuBI NuLLe 3a TiEl yMOBM, Lo
BiH BUKOHYE nesHy HOMiHaTBHO-
KOMYHIKaTUBHY Y1 BUpaxarbHO-300paxkanbHy
dyHKuUito. binbw TOro, BiH nos’A3aHUN i3
KOHKPETHO-ICTOPUYHUMN YMOBaMW iCHYBaHHSA
i, HA Hawy OYMKy, MOXe TpakTyBaTuca K
nepeTBopeHa KOrHiTMBHO-NiHrBanbHa dopma
BiAOUTTS TMX CyCNiNbHUX BiAHOCKH, Y CUCTEMI
AKMX BiH  (PyHKUIOHYE. [HaKwe Kaxyuw,
BUHWKHEHHS Ta (PYHKLIOHYBaHHSA CTepeoTuny
OpraHiyHO  noe’a3aHe 3  ICTOPUYHUMMU
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COLIOKYNbTYPHUMMU noro
NOPOLXKYIOTh.

3ayBaxumo, o iHTpaniHrBanbHi
YWMHHWKA  BigirpaloTb BaXnuBy ponb Yy
TBOPEHHI MOBHUX CTEPEOTUNIB, OOHaK He
MEHLL BaXKSIMBIi 1 MO3aMOBHi YNHHUKN — HU3KA
EKCTPaniHrBiCTUYHNX  coLianbHO-NOMITUYHNX
dakTopiB, 3a AKMX CyvacHa yKpalHCbka MOBa
MOMOBHIOETLCA $K OHOBMEHMMU BiAOMUMU
HOMiHaUisIMWU, TakKk i HOBUMWU BiICbKOBUMU
TepmiHamn, Wo BigobpaxeHo B Moei 3MI

ymMOBaMM,  LWLO

(Navalna, Kostusiak, Levchenko, 2022:
188). A oOckinbkn cTepeotun — Ue
NOPOMAXKEHHS  couianbHOI  MPakTUKW,  TO

CTEPeoTUNU, SIKi BUHUKNM B Mepiog BOEHHUX
ain Ha  Teputopii  YKpaiHW,  MOXHa
NOTPaKTOBYBaTM SK Taki, WO HanexaTtb A0
couianbHOro BUMIpy BilHW.

Moginsemo aymky |. B. InbHMUBKOI, gKa
nocumnam4ymcb Ha poboTM amepUuKaHCbKUX
HayKoBUiB, BUAINAE Tpy eTanu (popmyBaHHSA
cTepeoTunis, a came BUPIBHIOBAHHS,
nocuneHHsl, acumingduito. TobGTo cnovaTKy
cknagHe sBulle abo 0OO’eKT 3BOAUTbLCHA [0
Aekinbkox nobpe BigoMux o3Hak. lMoTiM Uum
O3HaKaM HagaeTbCA 0cobnvMBa 3HAYYLLICTb
MOPIBHAHO 3 TWUM, SKi BOHW Manu y cknagi
uinoro. Micnsa LIbOro BinOupatoTbcs
«BUPIBHSAHI» Ta «nocuneHi» o3Hakn ob’ekTa
unM siBMWA | ByayeTbcsa obpas, Wo Mae NeBHe
3Ha4yeHHs, ocobnunee NCUXonoriyHe 3Ha4YeHHs
ansa ocobu abo rpynu ocib (InbHuubka: 99).
Ak Ha Hac, came B npoueci hopMyBaHHS
cycninbHOI  AyMKM  BigbyBaeTbCca  npouec
opMyBaHHS Ta MoAanbLUIOr0 BUKOPUCTAHHS
couianbHUX CcTepeoTuniB, A€ CTepeoTunu,
BMHUMKHEHHA  SIKMX  MpoayKyBana  BilHa,
CTaHOBNATb KiNbKICHO YNCENbHY rpyny.

AHania dakTtMyHoro Mmatepiany Aae
niacTaBu CTBEpPOKYBaTU, LLIO KOPMYC HOBITHIX
couianbHMX CTEpeoTuniB, HKi BUHUKIN Y
nepiogq  BOEHHMX  AiA, Mae  BUpasHe
cTunicTuyHe 3abapBneHHs W (PYHKUIOHYE
nepesBaxHo Yy wMmegiaguckypci. KputunyHe
OCMUCIEHHS 0O3Ha4yeHoro deHoMeHy
npoaykysarno CTBOPEHHS knacudikauii
couianbHUX CcTepeoTuniB  nepiogy  BilHW,
CMPOEKTOBAHMX Ha rpynoBY MPUHANEXHICTb
Ao Tiel cdepwn nogcbkoro OyTTs, BiAHOCHO
AKOT BOHM cknagatTbes. OCKiNbKM NpakTU4HO
HEMOXNNBO  nigpaxyBaT  yCi  MOXIUBI
HanNPSAMKW JIOACLKOI OisiNbHOCTI, BignoOBIgHO
KINBbKICTb rpyn y mMexax Takol knacudikauii €
BiJHOCHOI0.

Hamn BuAaineHo kKinbka TemMaTuyHUX

royn: 1) cTepeoTunn Ha  MO3HAYEHHSA
BIiMICbKOBMX YKpaiHCbKOiI apmii: kibopau —
BATPMBAni Ta MyXHi BOIHW, 606pu —

iHXXeHepHUIA Nigpo3ain, eHomu — OEeCaHTHUKM;
2) CTepeoTMnuM Ha MNO3HAYEHHS BIMCbKOBUX
POCINCLKOT apMil: pyCHS, OpKu, pawucmu,
0obpueo, samHUKU, c8UHOCOBaKU — POCINCHKI
congartu, siki 6epyTb y4yacTb Y BTOPrHEHHi B
YKpaiHy; 3) cTepeoTunn Ha NO3HaA4YEHHS BUAIB
030pOEHHST Ta BINCbLKOBOI TEXHIKU: MilUKU —
TaHkn, Oarnanatika, mored, 2a30HOKocapka,
nmawka - ©e3ninoTHi niTanbHi anaparu;
4) CcTepeoTMnuU Ha MO3HAYEHHS BOEHHUX
peanii: 6asosHa — BWOYX Ha TUM4YacoBO
OKyrnoBaHin Teputopii YkpaiHu, pawusm —
nonitmyHun pexmnm Pocii; 5) ctepeotunn —

Ha3BU 0cio 3a poaom OisNbHOCTI:
KonabopaHmu — ocobwn, skKi yCBIOOMIEHO
NpauoloTb i3 OKyNauinHO BRagoko Ha LWKoay
BNAcCHiN KpaiHi; yxungHmu — gy,  SKi
YXUNATLCA Bif, CNYXIHHA B apMil; cenapu —
MewkaHyi OHP i JIHP, 4aki nparHyTb
BiOOKPEMIEHHS TEPUTOPIN; B8OSIOHMeEpPU —

noawn, Aki o6poBinNbHO HagatTb 6e3onnaTHy
gonomory.

3a3Haunumo, 6GinbwicTb 3adikcoBaHUX
cTepeoTunis BUHUKNA Ha OCHOBI
3aranibHOBXMBAHOI CTUNICTUYHO HEWTPanbHOT
NEKCUKN LLUNSIXOM mMeTacopnyHoro
NepeocMmNCIIEHHST | Habyrna emMoLiiHO-OLIHHNX
KoHoTauin. MNoginsemo aymky, Wwo «metadopa
sk 0OpasHa popMa pauioHarbHOCTi, MOBHUN i
pO3yMOBUNI IHCTPYMEHT Ni3HaHHSA i
nepeTBOPEHHSA CBITY Mae HeobmexeHy cepy
dyHkuioHyBaHHA (Kravets, Siuta, Semashko
2023: 439). Y npoueci metadopusadii
BioOyBaeTbCA «NepeMmKaHHsi MOBHOMO KOAYY,
«CYMILLEHHA HECYMICHOro», L0 «3aBXau
cnpusie POpMyBaHHIO B HOMiHALiIX BUpPa3HUX
€KCMNPeCcnBHO-OLIHHNX KOHOTaLin»
(KnumeHko, Kapninosceka, Kucniok 2008:
92). MeTtadhopa He TifnbKN €KCMOHYE B MOBHIN
dopmi pesynbrat nisHaBanbHOI AisnbHOCTI,
a n BNnMBae Ha ii noganbLUMA PO3BUTOK Ta
[A€ 3MOry KOHCTPYIOBaTU HOBY pearbHICTb.

Tak, nekcema kibope y mMeguuunHi mae

3Ha4YeHHA  ‘OiONOriYHUM  opraniaM,  AKUin
BMiLLlyE €NEeKTPOHHI abo MeXaHiYHi
KOMMOHEHTW, a 'y cdepi Haykosoi
daHTacTMKM MoO3Hayae icToTy, aHapoiga,
HaniBNAMHY-HaNiBMaLUnHY. Mpote 3
noyatkom BinHM Ha Cxogi YkpaiHm us
nekcema poswumpuna CBOE  3HAYEHHS,
HabyBWWN MNO3UTUBHOMO E€MOLINHO-OLIHHOIO

3abapBneHHss Ta HoBoro 3micTy. CborogHi
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nekcema kibope Mae 3Ha4YeHHs1 ‘Haa3BUYanHoO
BUTPUBANMN Ta MYXHi BINCbLKOBUN, KUK
O'eTbcs 3 Boporamm §K pobOT, Ha rpaHi
HEMOXNUBOrO, apKe >XuBa nauHa Tak
outnca He 3pgatHa’ (Ctmwoe 2019: 83): €
empamu ceped Hawux 80iHie. BoHu
6’lombcs, sk Kibopau, ane y epydsx — xuee
cepue (YkpiHgpopm, 04 Gepesna 2022). 3a
cmitikicme, bescmpauwiHicme ma
HernepeMoXXHiCmb  yKpaiHCbKUX — 3axUCHUKIe
Haseanu «kibopaamu», a IxHil ¢oprocm
cmae CUMBOJSIOM YKpalHCbKOI MYyXHocmi ma
ornsiomom yKpaiHcbkoz2o 0yxy (YkpiHdopm, 16
ciuHga 2022). Bigrak, chopmyBaBcs OKpemMun
cTepeoTunHUn obpa3 yKkpaiHCbKOro conpgara,
NOB’A3aHNIN 3 KOHKPETHOO MOAIE0 — 3aXUCTOM
OOHeLbLKOro aepornopTy, SKUin Tpusas 242 OHi.
Y ctpidi  «Tpn gHi B [OHeubkoMy
aeponopty»  congatu  BUMSAZATb  SIK
MapBeniBCbKi cyneprepol 3 Mackamu 3amicTb
obnmyusa. XKypHanict «Los Angeles Times»
Ceprin Jloniko, sikun ctaB €4UHUM IHO3EMHUM
KOpeCnOoHAEHTOM, Lo nobysas B
obnoxeHoMmy  pocincbkumm  GoroBUKaMm
aeponopTy, Tak BUCMOBUBCA MPO TaMTELUHI
nogii: «Konu 4 noTpanue B aepornopr,
BMAaBanocs, WO LuUe sKacb noTtonbiyHa
peanbHicTb. Cnoyatky Tobi 34aeTbes, WO TU
noTpanue Ha SKUWNUCb TMOMIFOH  Au3anHy
nocranokaninTuyHoi cTpinanki. [loTiMm  Tn
po3ymiew, wWo Hi, Ue, WBuawe 3a Bce,
naBinbnoH onnisyay, Ae 3HIMaeTbCA AKUACH
«Saving  Private  Ryan»  («Bpsrtysatu
pagosoro PaiaHa»), i 3apas suinge CrTiBeH
Cninbepr BUHWMKAE Big4yTTa Takoi cobi
€nivyHOCTi, HOBOro NPOYNTAHHSA TOSKIHIBCbKOro
«Bonopgaps kineupb», ae BigdyBaeTbCAa BeNuka
6opoTbba gobpa 3i 3nom» (Ilonko, 2015).
LLnsaxom metaopnyHOro nepeHeceHHs
3a 3BYKOBOW MOAIBHICTIO  3icTaBNIOBaHNX
o0’ekTiB yTBOpEHi cTepeoTunu bananalika,
moreo, nemroya 2a3oHoKocapka ‘Gapaxyroui
6oenpunacu Tuny «Shahed», gki Pocis
3acTtocoBye Ans obCcTpiny umBinbHMX 06’ekTiB
B YKpaiHi”, W0 MalTb JOAATKOBE E€MOTUBHO-
OuiHHe 3abapBrieHHS — iPOHIYHO-3HEBAXMBE
CTaBMEeHHs A0 no3HavyBaHux o6’ekTiB. Lo x
00 CTepeoTuny nmauwika, TO OCTaHHIA BUHUK
Ha OCHOBI NOAIOHOCTI 3icTaBnoBaHNX 00’eEKTIB
3a hopMOI0 Ta 3a cnocoboM nepecyBaHHA y
npoctopi. 3MIiCTOBE  HaMOBHEHHS,  fKe
YTBOPIOE MOHATTEBUMA MiHIMYM CTepeoTuny
nmauwka, Cnpusie NOCUNEHHIO POri OCHOBHUX
€THOKOHCOMiQyBanbHMX O3HaAK B YyMOBax
LWUBMAOKOMANHHOT pearnbHOCTI, cnyrye

NpPiOpPUTETHUM YUHHMKOM 306epexeHHs,
pPO3BUTKY HaUi Ta IiXHbOI HauioHanbHOI
ineHTn4HocTi (3aBanbHiok, [ymaHcbka 2018:
16-31). B ykpaiHCbkoMy MegiagucKypcCi
BiANOBIAHNA KYNbTYPHUA KOO BXe CTaB
CTEPEOTMNOM 3  MNO3UTMBHUM  €MOLINHO-
OUiHHMM 3abapBNEeHHAM Ha MNO3HAYEHHS
niTanbHMx anapartiB 36ponHUX cun YKpaiHu:
lidpo3din aepopossidku odHiei 3 bpuzad TpO
Ha 3aropi3bKOMy HarnpsMKy Hewod0asHO
ompumas po3eidysaribHi «rmatwuku»
(YkpiHdopm, 28 6epesns 2023). beaniriomHa
asiauisi. 5Ik «nmauwkuy pSamyrmb XUumms Ha
¢ppoHmi (YkpiHdopm, 13 BepecHs 2022).

MpoayKTUBHICTL CeMaHTUYHOI
aepvsauii yepes mMeTadopunyHe
NMepeHeceHHs  MOSICHIEMO  Hacamnepes

yHiBepcarbHicTio MeTadopu €K cnocoby
BTOPMHHOI HOMIHaUl, WO ['PYHTYETLCA Ha
Bf1AaCTMBOCTI NOACBKOI AYMKM OCMUCHIOBATKH
OINCHICTb WNsXoM 3icTaBneHHs. 3okpema,
Ha3BM poOCIAH  Mmicna  nodaTtky  BilHK
OEMOHCTPYIOTb CTaBMEHHS yKpaiHUiB Ao ix
BYMHKIB Ta pO3yMOBMX 3aibHocTen. Tak, 3
KynbTYPHOro MOrnsiay CTepeoTun OpKu — ue
uikaBui ¢eHoMeH xoda 6 ToMy, WO OpKK
Konuce Oynu  enbcamn, ane noTimM iX
3axonunu Ta KatyBanu CuUnu 3na, ax [OKU
BOHM He BTpatunmM Oyab-sikoi  NHACHKOI
nogo6u. List Ha3Ba xapakTepHa e 1 TMM, WO
OpPKW BOAHOYAC HEHaBUAATL i 6BOATLCA TEMHY
cuny, koTpa 3pobuna iX TakuMu, ane TakoX
BOHW HE 3HaIOTb KOOHMUX iHLIMX eMouii, TOMYy
IXHs arpecia cybnimyetbcsa y 3nicTb Ha Bce
XmBe i HopmanbHe. Bigtak, y uboMy
npisBMCbKy € Ayxe rmunboka norika, agxe
BOHO 3aBOSKM CBOEMY KynbTYpPHOMY KOOy
nepegae OinblWIiCTb TUX CMUCHIB, K MK
3apa3 6aummo y cyyacHin Pocii: Opku
HacminebKu 3HaxabHinu, wo mapodepcmeo 8
yKpaiHcbkux 6yOuHkax cmano Ons Hux sk
noxid y cynepmapkem (dopnoct.Megia, 30
GepesHa 2022). Heponik Takoi Ha3Bu
Bba4yaemMo B TOMYy, LLO MW, HIBKU, TMM camum
nNpnbrpaemo 4acTUHY NPOBUHU CaMUX POCIsiH.
Lle 4ak aprymeHT «BUHeH nuvwe [lyTiHy,
3amackoBaHun nig 6aratbma KynbTypHUMM
wapamu. CouianbHWU CTEPEOTMN OpPKU He
BMYEpnye BCiX NPOBIEMHUX MOMEHTIB OO0
HaLUMX CTOCYHKIB i3 MepeciyHUMU pocigHamu,
BiH HIOM «BigbiNtoe» 3BUYAMHUX BOSIKIB,
BIOMOBIAOYM M Yy npasi Ha BnacHy BOSIO.
MpoTe, Ha3uBatM pocCisH  Byab-AKMMK
noTeopamu, $Ki  KynbTypHO BiANOBIAAKOTb
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TOMY, WO BOHW TBOPSTb HA HaLUMX 3eMnsX, —
abCconTHO NOTiYHO.

B yKpaiHCbKOMY Meaiaguckypci
HOMIHAHT ceuHocobaKku IKCYEMO SK Takui,
WO OTpMMaB CbOrOAHI HOBE XWUTTS | YiTKO
3aKpinMBCS 3@ pYCHEK SK  CTepeoTun.
OcTaHHin He MicTUTb XOoOHOI [404aTKOBOI
iHopMaLii, Kpim acouiauii ogpasy 3 ABoma
TBapvHaMu 3i 3pa3KOBUM MOKPYHEM HEYNCTUX
iCTOT, Oe CBUHSA obpaHa sk Taka, Wo iCTb
BMNacHi ekckpemeHTn, a cobaka Sk CUMBON
icTOoT, dka Ge33anepeyHo CNyXWTb CBOEMY
rocnogapesi. TUM camMuMm HaTaKalun Ha
ToMy, wo 6e3rny3gi  pociicbki congatu
Ges33anepeyHo cnyxaTb CBOEMY «LapeBi»,
METYLUNBO BMKOHYIOTb Hakasu,
AEMOHCTPYIOYM CBill  pabCbKUA MeHTaniTer:
KonekmueHe yKkpaiHCbke rone crpudmae
pocisiHUHa, SIK ceuHocobaky. TeapuHy, eid
SKOI  repuioyepeoso  HiHO20  XOpouwlo20
ovikyeamu He eapmo (Imaskom, 11 cepnHs
2023).

Lle ogHumM npuknagom BAAUBY BiMHKW Ha
MOBY € cCTepeoTun eamHuk. Ha OCHOBI
3HayeHHs, sike pikcye CYM ‘niBnansto abo
KypTKa, cTbobaHi Ha Bati’ (CYM, T. |, c. 297) y
Ha3BaHin fekcemMi LMAXOM METOHIMIYHOMo
nepeHeceHHs1 PO3BUHYIIOCH HOBE 3HAYEHHS i3
HeraTUBHUM KOHTEKCTOM ‘MariooCBiYEeHUN,
MIOMMNEHI30BaHNN Ta 3aebinbLoro
NPOPOCIACLKO HanawTOBaHWA rPOMaAsHUH,
4msa  couianbHO-MOMNITUYHA NO3ULIA CYTTEBO
CMOTBOPEHa  BHACMiAOK  MEepPMaHEHTHOro
BMNMBY POCINCBLKOI nponaraHan’:
lNepekoHysamu «8amHuKie» y mMOMy, Wo
B80HU Hernpasi — be3HadilHa cripasa (la3eta
«[eHby, 20 nuctonaga 2014).

CemaHTka  crtepeotuny  6aeosHa
nepenaeTbCsl CroBoOPMOI0, YXKE BigOMOK
Ta 3aKpinyeHo B MOBI, e CMOCTEPEXKEHO LUE
OOMH NEKCUMKO-CEMAHTUYHUIM  BapiaHT npwu
30epexeHHi BCiX  MOMepeaHix. Micnsa
NOBHOMAaCLUTAOHOrO BTOPrHEHHSA POCINCHLKUX
BiINCbK Ha TepuTopito YkpaiHm B camin
Pocincekin  degepauii nocmnunucsa  yTUCKu
rromagsH 3a MoniTUYHUMKU nornagamu 1
3HAYHO aKTMBI3yBarocs NOHATTS HOBOMOBU —
3aMiHa OgHWUX CniB  iHWKMMKM 3  METol
3HELiHEeHHA NeBHOro 3HayeHHs. Y pPOCINChbKIn
MOBiI nponaraHga croBo eubyx 3amiHunu
cnosoM xs10rOK. [poTe, pocincbke Croso
xnonOk  mae omorpad x170mMoK,  AKUN
YKpPaIHCbKOIO Mepeknagaetbca Sk b6asosHa
(3@ CYM 6asoeHa ‘pocnnHa 3 HaCiHHSM,
BKPUTMM  MYyXHACTUM BOFIOKHOM, 3 SIKOFO

BupobnsaTe npsxy (CYM, T I, c. 77).
BrnacHe ue i npoaykyBano BWHUKHEHHS Y
CIOBi HOBOIO 3Ha4YeHHA — cborogHi 6aso8HO0
Ha3nBalTb ‘BUBYxm Ha TMMYacoBO
OKyNnoBaHin  TepuTopii  YkpaiHm Ta Ha
TepuTopil Pocincbkoi ®efepadii, Noe’sizaHi 3
aiamn  36ponHnx Cun  Ykpainn: «MoxHa
criyxamu  8I4HO». yKpaiHCbKa  XyOOXHUUS
rpeseHmysaria xim rpo pPocilicbKy «bagoeHy»
(24 kaHan, 02 BepecHa 2022). Ouikytime
«basosHy»! YkpaiHcbka Twitter-apmis cie
naHiky ceped xumenie P® (NV, 30 KBiTHS
2022). Takum «kanambyp Ta «rpa Ha
OMOHIMIYHOCTi», OKpiM CTBOPEHUX
TeMaTU4YHUX MEMIB, MOCMPUSB BUHUKHEHHIO
e OfHi€el uikaBoi OYMKM LWOO0 TOro, 3BigKW
3aBnsieTbCl  b6asoeéHa — He  MNOTPIOHO
«nanuTu, e nonarnoy.

Ctepeonut pawusm (Te came, WO 1
pociticbkul awusm) 3aCTOCOBYHOTb
JOCnigHVKK, MOMITUKA Ta >XypHanictm gnsg
onucy igeonoril, couianbHUX nNpakTUK Ta
nonitnyHoro pexumy Pocii 3 npuxogom o
Bnagn [ytiHa. TepMmiH  cdopmoBaHUN
LWUMSIXOM MNOEAHAHHA MNeplmnx Ta KiHUEBMX
YacTuMH CniB «pocisg» Ta «gawusmy» (cknag
«pawy» Bigcunae Ao TpaHCKpunuii crnoea
Russia (3 aHrn. — «Pocis», «Pawa»), apyrum
CKnag «i3am» BKasye Ha HasiBHiCTb Yy Pocii
HacuUNbHMUBKOI igeonorii — dawunamy) i
Bigobpaxae  yHikanbHy  GiniHrBarnbHICTb
YKpalHCbKOro CcycninbCcTBa, Ae «palusm»
3BYUUTb SIK «ghawusmy», ane 3i 3ByKOM «p»
3aMicTb «d» Ha no4yaTky. TepMiH pawusm He
€ HaykoBMM. 3a3BMyan Moro BUKOPUCTOBYIOTb
ONa HagaHHSA OUiHKM npasol igeonorii, ska €
OCHOBOIO NyTiHCbKOIO pexumy;, Lo
nigaKpecnoe arpecmBHUN xapaktep
MOMNITUYHOTO  YCTPOKD,  EKCMaHCIOHICTCLKY
30BHIWHIO  MONITUKY,  YyrnbTpaHauioHaniam,
KynbT OCOBMCTOCTI, CyMilw KpawnHix ¢opm
POCIMCbKOro  HauioHaniamy, LUOBIHI3MY Ta
iMnepianiamy y cydacHiin HOBITHIN icTopil, Wo

basyeTbca Ha inesx «ocobnumeoi
UMBINi3auinHOl  Micii» pOCIFH, «CTapLUOCTI
OpaTHbOrO  Hapody», HeTepnMMocCTi  Oo
eneMeHTiB  KyrnbTypu iHWKWX Hapodis, B

OCHOBHOMY CITOB’SIHCbKMX, 60 11X npocTiwe
pycudikyBatn. B yKkpalHCbKin ~ MOBHIV
npakTuui CTepeoTun pawusM € HOCIEM
SICKPaBO BUPAKEHMX HEraTMBHUX KOHOTAUiM,
TOMY 4acTO BXMBAETbLCA pPa3oM i3 iHWUMU
3HEBaXNVBMMM HOMEHaMW, L0 BKa3yloTb Ha
CXOXICTb  MYTIHCBKOrO Ta  [iTNepiBCLKOro
pexumis, Hanpuknag, rymsiep (NOPIBHAHHA
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MyTiHa 3 [Tnepom).

MoxigHuM BIig pawusmM € HOMIHAHT
pawucm (pawucmu) — TaK HasnBalTb
POCIMCbKMX conpartiB, siki 6epyTb yyacTb Y
BOEHHOMY BTOPrHeHHi B Ykpainy: Pawucmu
Ha  KuiswuHni  mpumaromb  modeld y
3apy4yHUKax ma rpocsimb y Micuesux Ky
(YkpiHcoopm, 27 ntoTtoro 2022). O3HayveHun
CTEPEOTUN € YACTOBXMBAHUM B YKPaIHCbKIN

MOBHi npakTuui Ta HabyB [ogaTKoOBOI
KOHOTauil NPUXUITBHUKN nyTiHCbLKOro
pexumy’: B «YkpeidpoeHepzao» po3mnosinu, K
pawucmu uinecrnpsiMoeaHo nidipsanu

Kaxoecbky EC 3a Halezipwum eapiaHmom

(DefenseExpress, 07  4epBHa  2023).
Ctepeotun pawucm (pawucmu)
aganTyeTbcs Ao HOBUX yMOB
dyHKLiOHYBaHHS «BUSBMSE O3HakKku

MDKTEMATUYHUX | MDKCTUNBOBUX 3CYBIB, CTae
JepvBaLiiHOK OCHOBa AN TBOPEHHS pagy

noxigHuX, WO $CKpaBO  [OEeMOHCTPYHTb
cy4vacHi rasetHi Tekctn (Kostusiak, Navalna,
Levchenko 2021, c. 191). Tak, vy
Meaiaguckypci dikcyemo pPO3LUNPEHHS
ceMaHTuM4yHoro obcary cnoea  LUMSAXOM
JepvBauiiHoro nepexogy OCTaHHLOIMO Yy
po3psa  KOHKPETU3YBanbHOMO  O3HAYEHHS

pawucmcbKul, WO CTano OCHOBOK TBOPEHHS
psay CroBOCMOMyYeHb, SK OT: pawucmcbKa
opda, pawucmcbka  Heyucma  cuna,
pawucmcbka Haeara, pawucmcbka
Heyucmb: Pawucmcbka opda b6e3xalbHo
sunarstoe pyKomeopHi nicu XepCOHWUHU, SIKi
decamunimmsamu cmeoprosarucsi ons
cmpumyeaHHs Hacmyny nickie OrneuwKiecbKol
nycmeni (Faseta «lonoc VYkpaiHm», 20
yepBHa 2022). Y 6opomebbi 3 pawiucmcbKor
Haearsol YkKpaiHa empadae Ce0iX Kpaujux
curie (Moptan MiHicTepcTBa Monogi Ta
cnopty  Ykpainu, 08  «kBiTHa  2022).
3asHaummo, wo KomiteTr BepxoBHoi Pagu

YKpaiHu 3 nuUTaHb  ryMaHiTapHoi Ta
iHdbopmauinHol NOMITUKK nigTpumas
iHiLiaTnBY yKpaTHCbKUX HayKoBLB,
XypHanicTis, nonitonoris, yCbOro
rpomMagsHCbKOro cycninbcTea Loao
nonynspusauii Ta BU3HaAHHA cTepeoTuna-

TepMiHa pawu3M Ha HauioHanbHOMY Ta
MixkHapogHoMmy piBHAX ([etektop mepgia, 17
6epesHs 2023).

Y MeainHnX
Npe3eHToOBaHO  Koprnyc
iIMEHHMKOBMX  AepuBartiB:  KosabopaHmu,
yxunsgHmu,  cenapu,  eonoHmepu. Le
BIOPOOXKEHI 3 MMWHYNOro crioeBa, 4YacTuHa 3

TeKkcTax aKTUBHO
crepeotunis  —

AKUX 3as3Hana CceMaHTUYHOT | CTUNICTUYHOI
moaundikauii. Tak, 3a CYM eosmoHmep ‘ton,
XTO CTaB Ha BINCbKOBY Cryx0y 3a BracHUM
GaxkaHHsM; nobposoneup’ (CYM, T I, c. 730).
lMpoTe, cborogHi cnoctepiraemMo po3LLMPEHHS
CEMaHTMKM CrioBa 3 BMPA3HO MO3UTUBHUM
3Ha4YeHHsAM: e8O/loHmMepu — ‘niogun,  SKi
AobpoBinbHO  6epyTb  yyacTb Yy  SKilCb
couianbHO BaXnuBIM cnpasi, Sk B3arani
gonomaraloTb,  NIATPUMYKOTb  BiICbKOBUX,
BeTepaHiB, iHBanigiB Ta iHWIi KkaTeropil
HacereHHs, WO Takoi NigTPUMKK NoTpebytoTh’
(CycninbHe HoBuHK, 04 notoro 2024). OTxe,
3MI 3acBig4vyloTb  BWMCOKY NPOAYKTUBHICTb
CeMaHTUYHOI aepveadii couianbHux
CTepeoTUNiB y nepiog BOEHHUX OiN.

BucHoBKku (Conclusions).
MMigcymoBytoun, 3ayBaXumMo, Ha  OCHOBI
BUCBITNIEHUX y po6oTi TEOPETUYHNX
NONOXEeHb KOTHITUBHOI NIHIBICTUKN, 3 Ornsgy
Ha noniacnekTHy npupoay cTepeoTuny Ta
xapakrep aHanisoBaHoro mMarepiany,
coujianbHumn cTepeoTun yCBigOMMNEHUN
MOBHO-KOTHITUBHUM ~ (DEHOMEHOM, SKUA €
3acobom dikcauii Ta BiATBOPEHHS
KateropianbHO OGYMOBMNEHOro NiHrBarbHOIO
JOCBiy HOCiIS eTHIYHOI CcBigOMOCTI, L0
3a6e3nevyloTb CUCTEMHE  YNopsaKyBaHHS
CBiTY B CBiAOMOCTIi NIOANHN.

Mpouecu cTepeoTunisauii JarTb
MOXIMBICTb iHOMBIQY YW Tpyni OCiO YiTKO W
aZlekBaTHO OpPiEHTyBaTUCS B 3pOCIOMY MOTOL
iHcbopmalli, LBNOKO pearyBaTu Ha
peanbHiCTb Ta po3dbupatnca B  CYTHOCTI
couianbHO-NOMNITUYHNX Ta iHWKX npouecie. 3
ogHoro BoKy, couiarbHi cTepeoTmnu
BUCTYNaKTb K BaXMMBUW  CKNAOHMK
KOHTEHTY, 3 iHWOro, came YyHKLiOHYBaHHS
CTEpPeOoTUNIB, LLO XapaKkTepusyloTb couianbHy
OIACHICTb,  YMOXNUBNIOTbL  WBKMAKY Ta
HaginHy ) KaTeropmsaduito. OT1xe,
CTEpPEOTUNU, AKi BUHWUKIN B Nepioq BOEHHUX
nin Ha TepuTopil YKpalHW, Hanexatb Ao
couianbHOro  BUMIPY  BIilHM, OCKiflbKM €
NOPOIKEHHSAM COLianbHOI NPaKTUKN.

OCHOBHUMM KaHanamm TBOPEHHA Ta
NOLUNPEHHS coLlianbHUX CTEPeOTUMNiB BOEHHOT
aobn € 3acobu macosoi  iHGopMaLiT:
MediaducKypc, OUCKYPC couianbHUX Mepex,

YKpalHCbKi  iHTEpHEeT-BMAaHHA, MediannaT-
dopmMmn, noptanM  TOWO  BiATBOPHOOTb
CcTpaTymM cCy4YacHOi enoxu, Bigobpaxatoun

XUTTA CcouiymMy B eKcTpeMarnbHUX YMOBaXx,
no3Ha4arTb HOBI peanii, npouecu, cTaHu Ta
BUPaXaKTb OLIiHKY.
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CnocrepexeHHs Hag  akTUYHUM
mMarepianoM nNepekoHNMBO 3acsigyye, WO
HaNNPOAYKTUBHILLMM  CNOCO60OM  TBOPEHHS
couianbHMX CTepeoTuniB nepiogy BiUHU Yy
aunckypci 3MI € metadopa, WO MOSCHIEMO
YHiBepcarnbeHIiCTi0O MeTadopn aK TpaguuinHOro
cnoco®y BTOPMHHOI HOMiHaUii. MeTtadopuyHi
MoZerni BW3HAHO 3ararbHOK TEeHAEHLiE
PO3BUTKY  CEMaHTUKM  CTepeoTuniB  SK
pesyneraty iCTOPUYHOrO noctyny -
CMUCMOBUX 3MiH Y CnoBax Ta X 3HAYEeHHSX y
npoueci PyHKLiOHYyBaHHS MOBW.

Y  BHyTpiWHIn  opmi cTepeoTunis
eKCNMIKyETbCA  CYKYMHICTb OLHHUX CMUCHIB,
OCHOBHOK  XapaKTepUCTUKOK  SKUX €
KoopauHaTa MO3WUTUMBHUN [/ HeraTMBHWUN, LWO
XapaKTepPU3YETbCA PISHOMAHITTAM 3B’A3KIiB |
QYHKUIN, 3anexHuX 9K Big  disMYHUX
BNacTMBOCTEN O6’EKTIB peanbHOro CBiTy, TakK i
B Cy0’eKTUBHUX KpuTtepiiB OLLiHKMN.
AkcionorivHicTb cTepeoTuniB cniBBigHOCHa 3
HOPMOIO, BCTAQHOBMNEHOK B  YKPAIHCLKIN
NIHrBOKYNbTYPI, YMOTUBOBAHA 1X CEMaHTUKOLO
Ta nigkpinneHa ix CUMBOMIYHICTIO.
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Abstract. The relevance of the research topic is determined by the interest in stereotypes of public
consciousness, dictated by the real situation - the military invasion of Russia on the territory of Ukraine.

The analysis of the social stereotype, in particular, of the war era, as a phenomenon of social reality,
the mechanisms of launching a stable connection between the perception of objects and the corresponding
repeated behavior, is a necessity and one of the important real ways to reduce unpredictable social risks and
conflicts. The goal of intelligence is to reveal, reveal the essence, functions and properties of wartime social
stereotypes, determine their role in the structure of the modern communicative space.

Research methodology. The research is based on the materials of media texts provided in open
Internet sources. The work uses a complex and systematic combination of general scientific and special
(linguistic) research methods based on the basic principles of anthropocentrism, which affirms the key role of
the human factor in the process of learning about the world.

Research results and their discussion. The study of social stereotypes of the war period is aimed at
describing the mechanisms of their categorization and evaluation, with a focus on the cultural environment
that collectively forms the conditions for their occurrence. We will interpret the social stereotype as a
conscious linguistic and cognitive phenomenon, which is a means of fixing and reproducing the categorically
conditioned linguistic experience of the bearer of ethnic consciousness, which ensures the systematic
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ordering of the world in the mind of the individual. The functioning of stereotypes characterizing certain
aspects of social reality make it possible to quickly and sufficiently reliably categorize various aspects of
social life, which proves the high productivity of the semantic derivation of social stereotypes today.

The main channels for the creation and spread of social stereotypes of the wartime era are media
discourse: social networks, mass communication media, online publications, etc. not only fully reproduce the
processes of stereotyping, but also testify to the reflection of Ukrainians’ ideas about norms, reproducing the
complex world of the historical passage of human perception through the experience of reality, material and
spiritual life of the Ukrainian ethnic group.

The analysis of factual material convincingly proves that the most productive way of creating social
stereotypes of the war period in mass media discourse is a metaphor — a figurative form of rationality that
reflects the results of the world of conceptualization, categorization and evaluation.

Key words: cognitive processes, stereotyping, social stereotype, communicative space, means of
mass communication.
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